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RESUMO:

Pretendemos, neste trabalho, apresentar, sucintamente, uma proposta de
sistematizacdo para a descricdo das oragdes sem sujeito no portugués brasileiro. Tal
proposicao assenta-se em trés constatacdes fundamentais: tal conjunto de oragbes é
abordado, em geral, marginal e superficialmente tanto na descricao gramatical tradicional
quanto em termos de pesquisa linguistica; o portugués, especialmente o brasileiro,
apresenta uma permissividade consideravel a constituicao de oragdes sem sujeito na lingua,
ora em perceptivel expansao; ha casos diversos de oragao sem sujeito que, m prol do ensino
e da pesquisa, precisam ser como tais categorizados. Tal trabalho é uma muito breve sintese
de nossa pesquisa intitulada Oracdo sem sujeito em lingua portuguesa: fungao,
caracterizacdo e uso. Tal pesquisa consiste em uma descrigdo tedrica do objeto em questdo,
em que nos valemos tanto da perspectiva sincronica quanto do debrucar histdrico.

Pelas supracitadas razdes, propomo-nos a desvendar o que sejam tais estruturas, de
um ponto de vista formal. A nosso ver, oracdo sem sujeito é toda e qualquer estrutura
desprovida de SN sujeito, desde que ndo recuperavel por meio de elipse. A partir de tal
referéncia, consideramos quatro grandes grupos de oracdes sem sujeito em lingua
portuguesa: as pessoais (de agente indeterminado), a dos verbos fenomenoldgicos, a dos
verbos gramaticalizados como impessoais e das construgdes ergativas secundarias. O
primeiro grupo corresponderia ao que a descricao gramatical tradicional denominou,
inadvertidamente, oracao com sujeito indeterminado. O segundo e terceiro grupos seriam
das construgdes propriamente impessoais, distinguindo-se este como acidental e aquele
como essencial na prdpria constituicao da lingua. Ja o quarto grupo € de construgdes que,
dada a adogao de novo parametro correlacionando transitividade verbal e distribuicdo de
papéis tematicos em lingua portuguesa, constitui-se como um conjunto que pode indicar, no
curso da lingua, tanto oracOes efetivamente sem sujeito, como oragdes que gramaticalizem
sujeitos de forma absolutamente inovadora no portugués brasileiro.

As oragOes sem sujeito pessoais distinguem-se das impessoais por seus verbos
poderem selecionar sujeito. Quando sem SN sujeito, sequer recuperavel elipticamente, da-se
a omissao do agente e ai se apresenta a oragao efetivamente sem sujeito pessoal.

Quanto as impessoais fenomenoldgicas, interessa-nos destacar o contraste com
outras linguas que, sintaticamente, em situacdo similar, sempre constroem oragdes com
sujeito, como o inglés, o alemao e o francés; e também chamar a atencao para o aspecto
estilistico de uso envolvido em tais construcdes, por meio de alternancias como Choveu/ Caiu
uma chuva. Aqui enveredamos por levantamentos tanto em jornais quanto em romances da
literatura brasileira, Vidas Secas e Memodrias postumas de Brds Cubas, de forma a contrastar
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os dois tipos de ocorréncias: a oracao formada apenas por SV e a oracao prototipica
bimembre portuguesa.

O terceiro grupo é de uma impessoalidade muito mais heterogénea, abarcando
verbos como haver, ter, ser, estar, fazer, dar, ir. Concentrar-nos-emos, a titulo de mera
exemplificacdo, nos verbos haver e ter, em acepcao existencial. Para uma adequada
compreensao, esse grupo impessoal demanda tanto dados historicos quanto de
interpretacao cognitiva. Um dos objetivos de nossa pesquisa aqui se assenta: o que leva tais
verbos ao campo da impessoalidade?

Quanto ao ultimo grupo, ha de se elucidar o que venha a ser o padrdo de
construgdes ergativas e o que denominamos ergatividade primaria e secundaria, sendo a
ultima responsavel por crescimento consideravel de realizagdes de oragdes sem sujeito no
portugués brasileiro.

Para a consecucao de nossos objetivos que sdo, fundamentalmente, de uma
descricao tedrica, temos nos valido de pesquisas e fontes diversas, uma vez que, como ja
afirmamos, ndo possuimos descricdes globais aprofundadas sobre tal tema. Esse quadro de
referéncias, atestaveis em nossa bibliografia de base, tem nos ajudado a construir uma
descricao para a oracao sem sujeito no portugués brasileiro.
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ergatividade. .
TIPO DE APRESENTACAOQ: comunicacao.
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